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PLANO DE CURSO

Ementa: Introducdo a historia e cultura dos povos de lingua inglesa. Relagdo entre culturae ‘\
sociedade. Dialogo entre produgd@o e consumo de cultura. Relagdes interdisciplinares: historia.

| literatura ¢ cultura dos povos de lingua inglesa.

Objetivos: |
I- Estudar conceitos que contribuem para a (trans) formagdo das Instituicdes Culturais |
[nglesas:

| - Fornecer uma visio panordmica sobre a formagdo da ideia de cultura ¢ suas ?

modificagdes ao longo dos tempos: |
3- Analisar. criticamente. a influéncia da Cultura Inglesa sobre os paises colonizados bem |
' como a preservagdo da identidade cultural nestes paises.

4- Analisar. através de adaptagoes filmicas de obras literarias consagradas. como a

identidade cultural dos povos colonizados ¢ retratada.

5- Estudar alguns contos de diferentes contextos de produgao a fim de perceber como os
aspectos culturais e pos-coloniais estdo imbricados. especialmente no que concerne as
relacdes de cultura com classe. etnia e género dos sujeitos.

6- Problematizar o papel do inglés no mundo atual (discutir nogdes como World i
English(es)/inglés como lingua franca/inglés padrdo)
7- Entender a importancia das questdes culturais no mundo das negociacoes

Contetado programatico: i

Unidade I- Conceitos de Cultura, Civilizagao, Diversidade ¢ Etnocentrismo

2° Lncontro — Apresentagdo do Programa e discussdo sobre Conceitos de Cultura em feoria |
Cultural de A a Z, de Edgar e Sedgwick. 1
Texto Entrevista com Marysia Wroblewska — Uma experiéncia de uma Polonesa no Brasil- l
Revista Piaui. }

19 Encontro — Apresentagdo dos Alunos. Texto ~O Esperanto dos Negocios™ ‘

Texto 1: O que se entende por cultura? (José Luis dos Santos)p. 21-50 ‘
Texto 2: ~Cultura e Diversidade™ (José luis dos Santos). P. 7-20 }
Texto 3: “Antecedentes historicos do conceito de cultura”™ em Cultura: Um conceito |
antropologico. de Roque de Barros Laraia. p. 25-63 (Para leitura extra-classc) |

Texto 4: “The danger of a single story” ( Chimamanda Adichie- video: youtube)
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|

Unidade I1- RELACOES COLONIAIS E POS-COLONIAIS

Texto 5- “Pensando em Partir” em O que ¢ Etnocentrismo? (Everaldo P.G. Rocha). P. 7-20
Texto 6- Capitulos de Thomas Bonnicci sobre o Pos-Colonial-

- Entrevista Stuart Hall

Texto 7: Filme: *Uma Passagem para a India’

Unidade I11
- A geopolitica do inglés
- O inglés nas ex-colonias e no mundo
- World English(es)/ inglés como lingua franca/ inglés global/ inglés padrao

Retlexoes anglofilas sobre a geopolitica do Inglés™

- Aspectos culturais no mundo dos negocios

Neste modulo. contaremos com a participagdo de convidados que discutirdo aspectos |

relacionados a lingua inglesa / cultura dos paises de lingua inglesa e o mundo dos
negocios. Os convidados serdo profissionais brasileiros e/ou estrangeiros. que tiveram
experiéncia no exterior.A atividade visa dar aos alunos da disciplina um contato com
profissionais que lidam com negociagdes internacionais. fazendo a liga¢do entre as
questdes culturais estudadas e o ambiente profissional.

Palestras confirmadas:

Pedro Peixoto — Um relato sobre experiéncia de estudar e trabalhar na Australia
na area de Gastronomia. Diferengas e Aprendizados.

Anita Patisserie — Abrir um negécio no Brasil —Paraiba = Como a experiéncia de
viver e trabalhar na Austrilia e Italia colaborou para essa experiéncia: Prazeres
e Dificuldades.

Unidade IV- CULTURA, O POS-COLONIAL E A LITERATURA
Anadlise de textos literarios

Contos e outros textos curtos de povos de lingua inglesa serdo lidos e trabalhados em sala de

aula. buscando verificar de que forma a cultura aparece ali representada. Sugestoes de Leitura.
A Escolher dois textos.

Conto
Conto
Conto
Conto
Conto

I:"A casa da Sra Sen” (Jhumpa Lahiri)
2: *Intérprete de Males™ ( Jhumpa Lahiri)
3: "Imitation” ( Chimamanda Adichie)
4: *Crossing Boundaries™ (Yvonne Vera)
5: O Abate do Elefante (George Orwell)

Filmes sugeridos: Sugestoes. A escolher

I- Passagem para a India

2- Nome de Familia

3- Casa de Areia e Névoa

4- Mississipe em Chamas

5- Minha Adordvel Lavanderia
6- O Ultimo dos Moicanos

7- A Criagdo

IV- Metodologia:

|
|
|
|
|




Os Alunos deverdao ler previamente os textos solicitados a fim de estarem habilitados a
participar em sala de aula de todos os debates. Além dos textos tedricos, serdo também lidos
textos literarios a fim de exemplificar como o conceito de cultura pode ser ainda mais
problematizado. Durante o curso, os alunos terio a oportunidade de escrever textos curtos
sobre o material teérico trabalhado, além de possivelmente apresentarem trabalhos em
forma de seminario. Prova escrita também podera ocorrer, como avalia¢io formal.

e O programa poderd sofrer modificagdes durante o semestre. a fim de se adequar as

necessidades dos aprendizes. desde que a professora ¢ os alunos estejam de acordo.

V- Avaliagho: L = | |

Serdo duas notas formais: 1- Semin:ario sobre texto teorico ¢/ou literario; 2- Pequeno |
ensaio escrito sobre algum topico ou filme/texto literario visto em sala. Presenca e
participa¢io em aula também sao critérios de avaliacio.

FALTAS: Sera considerado automaticamente reprovado o aluno que faltar mais de 23% das
aulas.
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